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Gergek ve Hayalin Simirlarinda Iki Roman: “Kiiciik Prens ve Geng Prensin Déniisii”

Yazar: Nurten SARICA”

Gergek ve Hayalin Smirlarinda iki Roman: “Kiigiik Prens ve Geng Prensin Doniisii”

Ozet: Fransiz Edebiyatimin klasiklerinden, Diinya Edebiyatina mal olmus, baslangicta ¢ocuk
kitab1 gibi algilanmasina karsin yetiskinlerin bile anlamak icin ciddi bir caba harcamasi gereken,
derin diisiinsel iletilerle dolu, gevirileriyle sinirsiz bir nitelik kazanan Kiigiik Prens roman, belki
yazari Antoine de Saint-Exupéry'nin bile hayal edemeyecegi boyutta bir etki alanina sahiptir.
Kitabin igerigine bakildiginda 6ykii ve dykiileme zamanlarimin ig igeligi okurun gercek ve hayalin
ya da gercek ve kurgunun simrlarinda siirekli bir gidis gelis icerisinde olmasina neden olur. Kitap
boyunca yazar/anlatici nedense yetigkinlere iletmek istedigi bilgileri hep kiiglik bir ¢ocugun
agzindan dile getirir. Son boliimde yazar anlatisini bir istekle sonlandirir. "Eger giiniin birinde
buradaki tarife uyan bir cocuk goriirseniz bilin ki Kiigiik Prens geri donmiis ve liitfen bana haber
verin" der yazar. Sant-Exupéry'nin bu istegine altmus alt1 y1l sonra bir Arjantinli yazar Alejandro
Guillermo Roemmers Geng Prensin Déniisii adli kitapla cevap verir. Kendi deyimiyle "insan
ruhuna derin bir yolculuk" olan kitap bigimsel olarak ve igerik olarak Kiigiik Prens'e ¢ok benzer.
Birbirini takip eden anlatilarda yazar yol arkadasmin sorularma kargilik verirken aslinda
arkadasinin bunlar1 bildigini ve kendisinin verdigi cevaplara olan inancini tazelemeye ¢alistigin
anlar. Patagonyanin 1ssiz yollarindaki yolculuk manevi gezintiye déniisiir. Yazar ve Geng
Prensin sohbetleri modern zamanlarda yitirilen degerleri, &zellikle sevginin giiciinii insanogluna
yeniden hatirlatmak gibi bir islevi yerine getirmeye yo6nelikmis gibidir. Bu ¢alismada her iki
romanin olusturdugu anlam evreni ve yiizey yapidan hareketle derin yap: ortaya konmaya
calisilacaktir. Gérard Genette'in anlatt kurami ve A. Julien Greimas'n gostergebilimsel
¢oziimleme modeli 15181nda her iki yapitin gercek ve kurgunun sinirlarindaki gidis gelisi, temel
anlat1 yerlemlerindeki bakisimli durumlar incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Kiiciik Prens, Roemmers, Anlati Kurami, Gostergebilimsel Coziimleme

Two Novels at The Limits of Real And Dream:
“The Little Prince And The Return Of The Young Prince”

Abstract: One of the classics of French Litterature, Saint-Exupéry’s The Little Prince was initially
perceived as a children’s book. But it is a novel full of profound intellectual messages that even
adults need to make a serious effort to understand and gains an unlimited quality with its
translations. Alejandro Guillermo Roemmers’ The Return of the Young Prince was written sixty-
six years later in 2009 in response to Saint Exupery's The Little Prince. This study intends to
reveal the meaning universe and the deep structure by using the surface structure in both novels.
According to Gérard Genette's narrative theory and A. Julien Greimas' semiotic analysis model,
the progress of both works on the boundaries of reality and fiction will be examined.

Keywords: The Little Prince, Alejandro Guillermo Roemmers, Narrative Theory, Semiotic
Analysis
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Giris

Antoine de Saint-Exupéry’nin diinya ¢apinda taninmis basyapiti Kii¢zik Prens,
bugtine degin farkli bir¢ok konuda arastirmaya konu olmus, kiigiik boyutlu
biiytik bir eserdir. Bu calismada anlati kurami ve gostergebilimsel ¢oziimleme
modeli baglaminda, yazarin siki bir hayran olan Arjantinli yazar Alejandro
Guillermo Roemmers’in bir bakima bu kitaba bir cevap veya bir devam
niteliginde yazmus oldugu, Gen¢ Prensin Ddiniigii adli romamyla Saint-
Exupéry’nin Kiigiik Prens’i arasinda karsilastirmali bir inceleme yapilmaya
calisilacaktr.

Ik kez 1943 yilinda yayimlanan Kiigtik Prens, yazarin diger eserlerinin yani
sira cok daha fazla taninmis bir eseredir. Yayimn evinin 2001 kayitlarina gore
100 farkli dile cevrilmis?, ancak daha giincel bazi kaynaklarda bu say1 300
olarak belirtilmis?; sadece dilbilim ve edebiyat gevrelerince degil, egitim,
felsefe ve daha bircok farkli alanda incelenmeye deger goriilmiis bir kitaptir.
Yazi tiirli olarak bakildiginda bazilar1 icin kisa roman, bazilar1 i¢in uzun
hikaye olarak adlandirilsa bile sonug¢ olarak bir anlatidir.? Bu konuda
Galembert (2001'de) kitabin yazim bakimindan melez bir tiir ortaya
koydugunu ileri siirmektedir. Bu baglamda oncelikle gocuklara yonelik
icerigi ve tarziyla dykii, yazarin kendi ifadesiyle peri masali, diistinsel dersler
cikarilacak icerigiyle de sdylence tiiriine yakindir. Bu nedenle tiirii ne olursa
olsun incelenmeye deger bir kitap oldugu yadsinamaz. Kiiciik Prens’in
dordiincti bolimiinde, Galembert’in de kitabinda dikkat gektigi konuda,
anlatici/ kahramanin dilinden bir aciklama karsimiza cikar: “J’aurais aimé
commencer cette histoire, a la facon des contes de fées. |'aurais aimé dire : il était une
fois un petit prince qui habitait une planete a peine plus grande que lui, et qu’il avait
besoin d'un ami...”* Tiir hakkindaki arastirmalar, tartismalar devam ede
dursun, kitabin incelenmeye deger bir basyapit oldugu, bir¢ok calisma
yapilmis olsa da yeni bakis agilarryla degerlendirilmeye ve yeni sonuglar elde
etmeye acik oldugu agikga goriilmektedir.

Incelememize konu olan Gen¢ Prens’in Doniisii adli romammn yazari
Arjantinli Alejandro Guillermo Roemmers siki bir Saint Exupéry hayranidir.
Aslinda bir is adami1 olmasinin yan1 sira taninmis bir sairdir Roemmers. Gerng
Prens’in Déniigii 2009 yilinda yayimlanmis, 2019 y1li nisan ayinda Fransizcaya

1 Laurent de Galembert, La Grandeur du Petit Prince. Paris: Bibliotheque de La Pléiade, Oeuvres
Completes,(2001), 6.

2 Ozge Sonmez, “Une Critique des Société du Monde Dans 1'Univers du "Petit Prince" Sous Une
Optique Sémiotique”, Dil Dergisi, Language Journal, 2019, 72

3 Yasemin Mumcu, “Kiigiik Prens'te Anlatisallik ve Anlatisallig1 Saglayan Doniistimler”, Sdylem -
Filoloji Dergisi, (2018), 112

¢ Antoine de Saint-Exupéry, Kiiciik Prens, cev. Cemal Stireya, Istanbul, istanbul: Cem Yayinevi,
1975, 7, “Hikayeme masal anlatir gibi baslayabilirdim “bir zamanlar bir Kiictik Prens vardi, kendisinden
pek de biiyiik olmayan bir gezegende yasard: ve bir arkadasa ihtiyaci vard1” diyebilirdim”.
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cevrilmis ve City yayinlarinda yayimlanmis, 30 dile gevrilmis bir kitap.
Tiirkceye Ispanyolcadan cevrilmis ve 2013'de Timas yayinlarindan cikmus.
Kitabin 6nstiziinti kaleme alan ve Saint Exupéry’nin akrabasi olan Bruno
d’Agay bu kitap ile Roemmers’in, gittigi her yerde insanlarin dikkatini siire
ve hayatin aslina cekmeye calistigini soylemektedir. Yazara gore bu kitap
cagdas dustinsel bir oykiidiir. Yine kitap i¢in 6nsozde soyle der d’Agay : “Bu
kitap bizlere higligin ortasinda bulunan bir yetiskinin, goriinenin 6tesine
gecme hikayesini anlatiyor. Bu kitap gengler icin bir yolun baslangici; bu
yolda kaybolduklarina inanan yetiskinler icinse 6ze doniis”.> Bu satirlarda
bile iki kitabin sanki birbirinin devami oldugu anlasilmaktadir. Bigim ve
icerik olarak da kitaplar benzesmekteler. Kiiciik Prens’te anlatici/kahraman
dordiincti boliimde romanin baskahramaniyla karsilasmasinin ve onunla
ayrilmasinin tisttinden alt1 y1l gectikten sonra bu hikayeyi kaleme aldigindan
bahseder. Yirmi yedi boliimden olusan Kii¢iik Prens’e karsilik 6ns6z ve sonséz
disinda yirmi boliim igeren Geng Prensin Doniisii hemen hemen ayni anlatt
formatini yansitmaktadar.

Calismanin kuramsal cercevesinde Gerard Genette’in Anlati Kuramiile A.
Julien Greimas'in Eyleyen Coziimlemesi konularina deginecegiz. Oncelikle
M. Rifat’a gore “Genette’in yazinbilim anlayis1 temelde su goriise dayanr:
Soylemin var olan oOzelliklerinden kalkarak var olabilecek gesitli anlam
olasiliklarini ortaya koymak”.¢ Genette dzellikle tig ciltten olusan Figures adl
kitaplariyla anlati kuraminin temel kavramlarini ele almis ve yazinsal
orneklerle incelemeler yapmustir. Bu baglamda anlati, 6ykii, oykiileme, anlat:
diizeyi, anlatt hizi, zamansallik ve anlatinin bakis acgilar1 gibi kavramlar
Genette’in kuraminin temel kavramlarimi olusturmaktadir. Bu calismada da
tizerinde durulacak olan bakis acisi konusunda Genette, anlaticinin
(narrateur) dort temel statiisiinden bahsetmektedir. Yani anlati diizeyi
bakimindan igoykiisel ve disoykiisel anlatici (intra ou extradiégétique), dykii
diizeyi bakimindansa 6zoykiisel, eloykiisel anlatic1 (homo-hétérodiégétique)
soz konusudur.” Bu ¢alismada daha ¢ok bakis acis1 dikkate alinarak tizerinde
inceleme yapacagimiz kitaplarin anlatisalligini irdelemeye girisecegiz.

Ikincil olarak Greimas'm eyleyen semasi kapsaminda biitiincemiz
anlamlandirilmaya, yazarin vermek istedigi iletinin ne oldugu, nasil islendigi
ve eklemlendigi ve sonug olarak nasil bir anlam alami yarattii ortaya
konmaya c¢alisilacaktir. Rifat’a gore : “Greimas gostergebilimi yalnizca
bildirisimi (iletisimi) saglayan yalin gosterge dizgelerini degil, amaglh olarak
bir bildiri sunmayan ama yine de anlamsal katmanlardan olusan biitiin
gosterge dizgelerini ¢oziimleyebilecek bir kuramdir, stirekli gelisen bir

5 A. G. Roemmers, Geng Prens'in Doniisti, cev. D. Torcu, [stanbul: Timas Yayinlari, 2013, 6.

6 Mehmet Rifat, XX. Yiizyilda Dilbilim ve Gostergebilim Kuramlar: 1: Tarihge ve Elestirel Diistinceler.
Istanbul: Om Yaynevi, 2000, 152.

7 Gerard Genette, Figures 111, Editions du Seuil, Paris, 1972, 255
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bilimsel tasaridir.”8 Buradan hareketle ¢calismanin biitiincesini olusturan iki
kitaptaki anlamsal katmanlar1 ortaya koyarken, Greimas'in metinsel
gostergebilim kuramiyla taninan “eyleyen semasi’ndan yararlanilacaktir.
Greimas’a gore her anlatinin anlatisal dokusunu belirleyen, eyleyenlerden
¢ok onlarin anlatr icindeki rolleridir.® Bunlar sirasiyla 6zne (sujet), nesne
(objet), yonlendirici (destinateur), yararlanici (destinataire), yardimci
(adjouvant) ve engelleyici (opposant) rolleridir. Asagidaki tabloda bu roller
ve baglantilar1 goriilmektedir:

Norendic |
T e - e
Engelleyici - | “var@ma

Yonlendirici anlatinin merkezinde, 6zneyi harekete geciren itici giicii
temsil eder. Ozne yani kahraman, bu itici gii¢ sayesinde nesneyi aramaya
baslar. Bu nesne ister bir kisi, ister bir yer veya bagka bir sey olsun, 6znenin
elde etmek, ulasmak istedigi seydir ki bunlar arasindaki iliski anlatinin ana
entrikasin1  olusturacak bir giice doniisecektir. Oznenin nesnesine
ulasmasinda yararlanacagi her sey onun yardimcisy; ulasmasini zorlastiran,
engelleyen her sey de onun engelleyicisi olacaktir. Biitiin bunlardan etkilenen
ise yararlanici yani destinataire’dir.

Anlatisal Inceleme

Genette’in Palimseste adli kuramsal kitabinda somutlagsan metinlerarasi
baglantilardan hareketle 6ncelikle Kiiciik Prens’in yanmetinsel (paratextuel)
ozelliklerine bakildiginda yirmi yedi boliimden olustugu goriiliir. Boliimlerin
uzunlugu esit degildir. Bunlarmn icinde yirmi altinct bolim en uzun
bolimdiir. On alti, on sekiz, yirmi iki ve yirmi {ictincti boliimler ise en kisa
boliimler olarak yer alirlar. Boliimlere gecislerde de bir baglanti
goriilmemekte yani oncelik sonralik siralamas: yapilacak olsa belki de
ozellikle gezegenlerin gezildigi boliimlerin siralamasi degisecek olursa anlat
orgisiniin degismesi soz konusu olmayacaktir. Bolimsel diizenlenme
bakimindan karsilagilan en 6nemli gosterge gezegenlerin sayisidir. Bu sayilar
belki bir siralamamn varhigmm gosterebilir. Bunun disinda hiyerarsik bir
bolimlendirmeden bahsetmek zordur. Yine yanmetinsellik unsurlarindan

8 Rifat, 212.
9 Galembert, 12.
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biri olan anlaticinin kendisine ait c¢izimlerin anlatinin gercekligini
desteklemekte ve kurgunun anlgilanmasmi giiclendirmekte oldugu
soylenebilir.

Anlatinin bakis acisina bakildiginda i¢oykiisel bir bakis agisiun varligi
dikkat ¢ekicidir. Yani anlatici ile anlatilan da anlati icinde bulunmaktadir.10
Kitabin basinda kendi yasamindan ve yasama bakis agisindan bahseder
anlatici/kahraman (Saint-Exupéry, 1975). Bu yoniiyle belki de izlegin,
cocukluga ulasmak veya igindeki ¢ocugu kaybetmemek miti, yani herkes
tarafindan bilinen, arzu edilen ama gerceklesmesi olanaksiz bir duruma
ulasmak oldugu soylenebilir. Ciinkii kitap, bastan sonra yetiskinlerin yasama
bakislarinin sorgulanmasi buna karsilik cocukca bir bakisin ne denli énemli
ve degerli oldugu tizerine kuruludur. Ardindan anlatici, bas kahramarm
oykiiye dahil eder. Iste bu noktada gercek ile kurgunun cakismasina tanik
olur okur. Kiictik Prens bizim kiiciik sifatiyla algilayabilecegimiz biiytikliigin
Otesinde bir biiytikliikte ve giizellikte betimlenir. Bunu, Kiigiik Prens’in
anlatic1/ kahramandan cizmesini istedigi koyunun da ¢ok kiigiik olmasini
istemesinden, bunun sebebinin de geldigi gezegenin ¢ok kiiciik olmasindan
cikartyoruz. Zaten kendisi de gezegeninin ¢ok kiigiik oldugunu soyler (Saint-
Exupéry, 1975: 3). Anlatici/kahraman koyun resmini birkac¢ defa yenilemek
zorunda kalir ama ¢ocuga begendiremez. Bu nedenle bir kutu resmi ¢izip
Kigiik Prens’e istedigi koyunun bu kutuda oldugunu soyleyerek onu
oyalamaktir maksadi. Oysa Kiiciik Prens kagida egilip bakar ve istedigi seyin
tam bu oldugunu, istedigi buiyiikliikte oldugu ve hatta orada uyudugunu
soyleyerek ¢ocuksu masumiyetini ve derin hayal giiciinii ortaya koyar. Bu
yontiyle de Kiigiik Prens kitabinin ¢ocuklarin bakis acilariyla bazi soyut
kavramlarin degerlendirilmesi ve ¢ocuklarla felsefe yapilmasinda kaynak
olmasi dustintilmiistiir.’ Benzer noktalar kitabin farkli béliimlerinde yer
almaktadir.

Devam eden bolimlerde anlatici/kahraman Kiicitk Prens’ten aldig:
bilgilere dayanarak onun geldigi gezegeni ve tizerindeki boabap agaclari
resmeder. Bunu yaparken okura soyle seslenir:

Bu gordiigiiniiz resmi kiiciik prensin tariflerine gore yaptim.
Ogiit vermekten pek hoglanmam. Ama herkes bir giin yolunu
kaybedip bir asteroide diisebilir ve baobap tehlikesiyle karsi
karsiya gelebilir. Bu ytizden, bir seferlik bunu yapacagim ve: “
Cocuklar! Baobaplara dikkat edin! “ diyecegim. Bunu yapmamin
sebebi, benim gibi baobap tehlikesinden haberdar olmayan
dostlarim1 uyarmaktir. Bu ytizden de bu resim tizerinde ¢ok
calistim. Bu resmin neden digerlerinden daha etkileyici

10 Dogan Giinay, Metin Bilgisi, Istanbul: Multilingual, 2001, 136.
1 Cigdem Demir Celebi, “Cocuk Felsefesi ve Kiiciik Prens’in Cocuk Felsefesi Acisindan
Incelenmesi”, Cocuk Felsefesi, Marmara Universitesi, istanbul, 2017, 10.
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oldugunu merak edebilirsiniz. Denedim, ama digerleri bu kadar
basarili olmadi iste. Baobaplari gizerken 6nemli bir is yaptigimi
diistinmiistiim ¢tinkii. Dostlarim i¢in endiselenmistim.2

Yine gercek ve kurgunun ig ice gectigi bir boliimdiir burasi. Kurgusal bir
kahramanin anlattiklarina dayanarak olusturulan kurgu gercekmis gibi okura
aktarilir. Gergeklik algis1 okurun giintin birinde benzer bir durum
yasayabilme olasiligina dayanmaktadir. Ama bu alg: yetiskinler tizerinde
olusturulmaya calisilirken, sdylem seklinden sanki ¢ocuk yetiskinlere hitap
etmekte gibi gortinmektedir. Kiiciik Prens’in bazi béluimlerinde anlatict
dogrudan metnin igine girer, yazar olmaktan ¢ikar, okurun karsisinda okurla
soylesen, kendi diustincesini dogrudan aktaran canli bir konusmaciya
doniisiir®. Ornegin kitabin yedinci sayfasinda soyle dile gelir: “Kitabimin
bastan savma okunmasin istemedigimden, kiiciik prensle ilgili anilarimi
yazarken ¢ok zorluk cektim.” Burada amilarindan bahsetmekte, kurgusal
kahrmaniyla gercekte var olmuscasina anisi oldugundan bahsetmektedir. Yer
yer de anlatici, okurdan uzaklasir dogrudan baskahramani olan Kiigiik
Prens’e yonelir onunla, onun sorunlarmi ¢dzmeye calisir. Ornegin koyun
cizme ile ilgili boliimde, Kiigiik Prens’in gezegeninden ayrilmasini anlattig:
kesitte bu soylesilerine taniklik eder okur. Giinay’in (2001’de) belirttigi gibi:
“Anlatic1 da bir anlati kahramanidir. Olaydaki konumuna gore kendisi ile
ilgili bir anlatimda “ben” adilint kullanur. Tkinci olarak da anlatict her seyi
kendi bakis acis1 ile anlatsa da anlati iginde diger kisilerin konusmalarini her
seferinde dolayli anlatimla anlatmak yerine, konusmay: kahraman(lar)a
birakir”.’# Anlaticcnin bu denli dontistimleri gercek ve kurgu arasindaki
gidis/gelisi okurun zaman zaman ikisi arasmnda bir tir kararsizlik
yasamasina neden olur.

Ikinci kitap yani Geng Prensin Déniisii’ne bakildiginda burada da ayni
sekilde icoykiisel (homodiégétique) anlatict tipk: ilk kitapta oldugu gibi
kahramanryla yolda, bir yolculuk esnasinda karsilasir; ama yer bu sefer Sahra
Colii degil Patagonya’dir. Oncekinde arag ugaktir ve bozulmustur. Ikinci
eserde bir otomobildir. Anlatici kahraman yol kenarinda kendinden gegmis
bir halde yatarken bulur, arabasina alir ve fiziksel 6zelliklerine, kiyafetine
bakarak onun farkli bir gezegenden gelmis olabilecegini diistiniir. Bu
kahramanin Kiigiik Prens’in geng hali oldugu kendi agzindan altinc1 boliimde
soylediklerinden anlasiimaktadir:

Ben bir stiredir gormedigim birini ariyorum. Biraz sana benziyor
aslinda, ama onun makinesi uguyor... O bana giiliimseyen

12 Gaint-Exupéry, A. D., Kiiciik Prens. (T. U. Cemal Siireya, Cev.) Istanbul, Istanbul: Cem Yayinevi,
1975, 10.
13 Nurten Sarica, N., Bat: Edebiyatinda fdeoloji, "Kiigtik Prens”'te Ideolojik Soylem. Denizli, 2012, 536

14 Guinay, 136.
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yildizlar hediye etmisti”.’> Bunlari duyunca anlatict
/yazar/kahraman da onun kimligi konusunda bir anda
aydinlanir. “Tabii ya! Kuzu, ¢icek, mavi palto...Onu gordiigiim
ilk an tantmalrydim....16

Anlatic1 Patagonya’da 1ss1z bir yolda giderken, yol kenarinda yatarken
bulur Geng Prens’i, tizerinde apoletli bir palto, deri ¢izmeler, beyaz pantolon
vardir. “ Tum bu birlesim, gen¢ adama bir prens havasi vermisti ki bu da
bulundugumuz yer goz oniinde bulunduruldugunda oldukca tuhaf
goriintiyordu.”.1” Her iki kitapta da bas kahraman, ilkinde kiiciik sonrasinda
geng olan Prens, anlatici/yazar/kahraman ile bir yandan kendi sorunlarin
paylasirken, bir yandan da geldigi gezegeni tamimak ister. Bunun igin
sordugu sorular, insanoglunun asirlardir {izerinde dusundugti bir cok
konuyu da yeniden hatirlatmak, belki de ¢oztimsiiz konulara c¢oziimler
sunmak gibi bir islevi yerine getirmektedirler. Bu bakimdan onlarin
yolculugu vicdani sorgulamalar, iyilik, sevgi vb soyut konular1 derinlemesine
irdelemeleri, inancin sorgulanmas: gibi konular1 iceren manevi bir yolculuga
dontstir. Aslinda kitap boyunca sorgulanan yasamun kendisidir. Bu kitapta
cocukluktan genglige gecen bir bireyin yasama bakisi ve onu anlamaya ve
anlamlandirmaya ¢alismasina tanik olunmaktadir.

Geng Prens’in Déniisii yanmetinsellik bakimindan incelenirse 6nsdz ve
sonsozle birlikte yirmi iki boliimden olustugu, onceki kitapta oldugu gibi
okurun anlatilanlar1 anlamasina yardimci olmak belki de oykiindiigii kitab:
fark ettirmek i¢gin, birkag gorsel icerdigi goriilmektedir.

Bunun disinda iki kitaba icerik olarak bakildiginda Genette’in Palimsestes
kitabinda ortaya koydugu metinleraras1 doniistiirim ve oOykiinme
iliskilerinden biri olan ilerimetinsellik (hypertextualité) iliskisinin var oldugu
gozlemlenmektedir. Rifat’in agikladig: gibi bir A metnini B metnine baglayan
iliskidir ilerimetinsellik.1® Yani burada Geng Prens (B metni) konu ve anlatim
bicim olarak Kiiciik Prens’in (A metni) dontisime ugramus seklidir diye
tanimlanabilir. Her iki kitabin kapagindaki resimle benzesme dikkat ceker.
Boliimlendirmeler, izlek ve anlatim sekliyle de benzerlik devam eder.
Zamansal olarak Geng Prens’in Doniisii'nde olaylar ti¢ giinliik bir stirede geger.
Kiictik Prens’de ise ilk bes giine kadar anlatic1 bas kahramanin nereden geldigi
konusunu anlayamaz. Yani daha uzun siireli bir zamansallik s6z konusudur.
Kiiciik Prens’te tilki ve yillan daha sonra ugradigi gezegenlerde karsilastigi
kral, kendini begenmis biri, sarhos, is adami, lamba yakic1 ve cografyaci da
yan kahramanlar olarak belirirken Geng Prens’te yavru kopek, bes yaramaz
¢ocugu olan aile ve dilenci bu isleve sahiptirler. Biitiin bu 6zelliklere bakarak

15 Roemmers, 42.
loa. g e, 43.
7a.g. e, 14.
18 Rifat, 212.

72



KARE- Sayz1 / Issue: 10 Kis / Winter Y1l / Year: 2020

sanki Geng¢ Prens’in Déniisii kitabi Kiiciik Prens’in devami hatta ikincisi gibi
oldugu sonucuna ulasilabilir.

Eyleyensel Inceleme
Kiigiik Prens’in geneline bakildiginda ig ice ge¢mis kiigiik oykiilerin bir araya
gelmesiyle olusan tek bir Oykiiniin anlatildig1 goriilmektedir. Buradan
hareketle 6ykiiniin eyleyen rollerinden hareketle olusturulabilecek cizgede
Kiugiik Prens 6zne, gezegeninden ayrilma istegi yonlendirici gii¢ olarak
karsimiza c¢ikar, farkli gezegenler nesne yani ulasmak istedigi seydir,
yardimeci olan yazarin tahminine gore vahsi kuslar, engelleyici olarak cicegini
ve gezegenini birakmak istememesi ve sonuncu rol olarak biitiin bunlarin
yararlanicisi roliindedir Kiiciik Prens. Buna karsin Galembert ¢alismasinda
Kiigl‘ik Prens’in tam olarak eyleyen gizgesine uymayacaglru ifade eder. Séyle
hakkmda bir kesinlik igermedigini soyler ki buna ilaveten yardimeci roliintin
de karsiligimin olmadig1 soylenebilir. Ciinkti Gezegeni terk etme eylemini
nasil gerceklestirdigi tam olarak bilinmemektedir. Anlatic1 bunun kus stiriisti
oldugu tahmininde bulunmaktadir. Ancak Kiigitk Prens'in diger
gezegenlerdeki karsilastig kisilerle yasadiklarinin anlatildigi her bir bslim
ayri ayri degerlendirildiginde belki de farkli eyleyen ¢izgeleri de olusacaktir.
Ornegm Sonmez 2019’daki ¢alismasinda 325 nolu gezegende bir kral ile
karsilasan Kiigiik Prens’in dykiisiiniin eyleyen ¢izgesini olustururken?, olaya
her iki kahramanin 6zne olmasindan baslar buna gore asagidaki rol dagilim
ortaya cikar:

1. Cizge

Ozne — Kiiciik Prens

Nesne — Giin batimi

Yonlendirici — Merak ve tutku

Yardimer — Kralin giicti, Kiigtik Prens’in irade ve 1srar1

Engelleyici — Kralin iradesi diginda bir istek olmasi

Yararlanici veya sonu¢ — Giin batimimi izleyebilme veya

izleyememe

2. Cizge

Ozne —Kral

Nesne — Kiigiik Prens’in kendi gezegeninde kalmas:
Yonlendirici — Giig ve yalnizlik

Yardimer — Kralin giicti, Kiictik Prens’in 1srar1

Engelleyici — Kiiciik Prens’in inat¢iligi, meraki, Kralin giicti
konusunda abartisi

Yararlanic1 — Kiigiik Prens’in orada kalmasi veya kalmamasi

19 Spnmez, 79.
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Bu cizgelerden anlasilacagl tizere odaktaki 6zne degisince ona bagh
olarak diger roller de degismektedir. Elde edilen sonug rollerin giicii
dogrultusunda olumlu veya olumsuz olabilmektedir. Nitekim ilkinde Kralin
glcliniin yetersizligi karsit rolii geregi Kiiciik Prens giin batimini zamamn
gelmeden gorememistir. Ikinci cizgede de Kralin giiciintin Kiigiik Prens’i
gezegeninde tutmaya yeterli olmadig goriilmektedir.

Bir bagka gezegende, Kiiciik Prens’in en kisa boliimiinii olusturan
boliimde, kahramanimiz stirekli icki icen bir ayyasla karsilasir. Bu boliimde
Ozne ayyastir. Onu i¢cmeye iten giic utan¢ duygusu ve unutma istegidir.
Nesne, icmekten vazgecme istemidir. Yardimci olan eyleyen, yine utang
duygusudur. Yararlanici, yine ayyasin kendisidir. Dolayisiyla birden fazla rol
bir tek eyleyen tizerinde toplanmakta ancak sonug olumsuz olmaktadir.

Tkinci kitaba gelince, kitabin tamamu tek bir dykii olarak ele alindiginda:

Ozne — Geng Prens

Nesne— Yillar 6nceki arkadasi

Yonlendirici — Riiyasinda arkadasini gérmesiyle icinde olusan
gitme istegi

Yardimc1 — Geng Prens’in meraki

Engelleyici — Gezegendeki ot.

Yararlanici — Geng Prens ve anlatici/kahraman

Geng Prens kitabin altinci boliimiine kadar Kiiciik Prens’le arasindaki
benzerlikler hakkinda birtakim ipuglar1 vermis olsa da okurda iki kitap
arasinda bag kurmasin saglayacak en dikkat cekici soz ikinci boliimde yer
alir: “... korler kendilerinden baska kimsenin gérmeye cesaret edemediklerini
gortirler...” .20 Bu boliim bizi Kiigiik Prens’in tilkiyle sdylestigi yirmi birinci
boliime gotirtir ki orada tilkinin soyledigi belki de Kiigiik Prens’in en 6nemli
ctimlelerinden biri gikar karsimiza: “Insan gercekleri sadece kalbiyle gorebilir.
En temel seyi gozler goremez”.2! {lerledikge yeni ip uglar1 belirmeye baslar.
Ornegin dérdiincii bolimde Geng Prens ve anlatict sorun ¢dzme {izerine
konusurlarken anlatic1 sorunlar1 ¢6zebilmek igin onlar1 birer engel olarak
gormenin daha yararli olacagmi, bu sekilde bakilirsa sonuca daha cabuk
ulasilabilecegini soyler. Yani olumlu bir bakis agisiyla sorunu parcalara
ayiwrarak ¢ozmeyi Onerir. Geng Prens yine okura Kiigiik Prens oldugunu
cagristiracak sekilde cevap vererek soyle der :

Ben de 6nemli bir zorlugu parcalara ayirmak zorunda kalmistim.
Hangi zorlugu?

... Ilk denememde diinyaya varmam imkansiz olacakti. Bu
ylizden uzakligi bolmek zorunda kaldim ve farkli yildizlarda
toplam yedi kez durakladim.??

20 Roemmers, 19.
2 Saint Exupéry, 31.
22 Roemmers, 29.
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Bu satirlar bir yandan iki kitaptaki kahramanin ayniliginin bir isareti
olurken bir yandan da okuru yine gercek ve kurgunun sinirlarinda bir
gezintiye c¢ikarir. Bununla bitmez iki kitabin benzer yonleri. Devam eden
satirlarda Geng Prens’in “seyahatlerimden birinde,, ¢6ztimsiiz bir probleme
sahip birini tanidim. Unutmak igin icen bir adamdi. Utang ve sugluluk
duygusuyla dolmustu igi.”? demesiyle yeniden Kiigiik Prens’in on altinci
bolimiindeki konuyu animsariz. Ancak iki bolim sonra “Ben bir stiredir
gormedigim birini artyorum. Biraz sana benziyor aslinda ama onun makinesi
uguyor” ctimlesi okurun kafasindaki “acaba bu Kiigiik Prens’in biiytiimiis hali
mi?” sorusunun cevabini vermis olur. Ayni kani anlaticida su sozlerle ortaya
cikar “Tabii ya!Kuzu, cigek, mavi palto... Onu gordigim ilk an
tanimaliydim...”?* Gortildugii gibi Geng Prens yillar 6nce Sant-Exupéry’nin
okurundan, geldigi zaman haber vermesini istedigi Kiictik Prens’tir.

Bundan sonraki boliimlerde Geng prens ve anlatici/kahramanin tim
konusmalar1 insanlarin igindeki iyiligi kesfetmenin, mutlulugun sirrim
bulmanin, daha giizel daha yasanabilir bir diinya kurmanin yolu {izerinedir.
Ornegin Geng Prens kendisine koyun resmi yerine kutu ¢izilmesinden dolay1
aldatildigini diistinerek mutsuz olur. Anlatici ona kutu resminin onu
aldatmak icin degil mutlu etmek icin ¢izildigini, resmi ¢izenin niyetinin onu
hayal kirikligina ugratmak olmadigini anlatarak, onu bu ihanete ugramislik
duygusundan kurtarir ve soyle ekler : “ Tyilik yapma bahanesiyle hayallerini
yikanlardan uzak dur, ¢ilinkii genelde yiktiklar: hayallerin yerine koyacaklar:
daha iyi bir seyleri yoktur”.?

Yol boyunca Geng Prens soru sormaya devam eder. Yeniden ayak bastig1
bu diinyada kesfetmesi gereken ne kadar ¢ok sey oldugunun bilinciyle
arkadasmna ciddi insan olmamay1 nasil basardigini sorar. Bu soruyla bize
tekrar Kugiik Prens’in yetiskinler hakkinda soyledigi sozleri cagristirir.
Anlaticinin kendisini ciddi olmaktan kurtaran seyin ne olduguna dair verdigi
cevap ise diistindiirticidiir: “etrafimi cevreleyen, her biri saygideger ve
basarili olan ciddi insanlara dikkatle baktigimda, aslinda hicbirinin gercek
anlamda mutlu olmadigin fark etmek”. Ciinkii ona gore “ciddi insanlar her
seyi kontrol etmek isterler, ideallerinden vazge¢medikleri ve korumak
istedikleri icin diger insanlarla aralarma yikilmas: zor duvarlar orerler bu
bytizden de kendilerini ipleri koparilmis kuklalar, kim olduklarini nereye
gittiklerini bilmeyen hayaletler gibi hissederler”.26

Yolda giderken bir anlik dalginlikla képege carparlar. Inip baktiklarinda
kopek 6lmek tizeredir. Arabanin sahibi olan anlatici, kizgin bir sekilde gelen
kopek sahibine dogru yaklasarak ctizdanii cikarir ve tizgiin oldugunu
soylemeye, bunun i¢in de ne kadar istedigini sormaya yeltenir ancak adam

2 Gaint Exupéry, 29.
%a.g e, 43.

25 Roemmers, 57.
%a.g. e.,89.
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onu dinlemez yerde yatan kdpegi kucaklamis aglayan Geng Prens’in yanina
yaklasir. O sirada kopek olur ve adam Geng Prens’e kendisiyle beraber
gelmesini soyleyerek ayaga kalkar. Anlatic1 buna pek anlam veremez ve
adama ne oldugunu neden arkadasmi gotiirmek istedigini sorar. Adamin
cevabi ise tam bir ders niteligindedir “Meraklanmayin, fiyat: olmayan seylerle
alakali bir durum bu”.?” Bir siire sonra Geng Prens kucaginda yavru bir
kopekle geri doner, tiziintiisiiniin yerini biiytik bir mutluluk almustir.
Anlatic1/kahraman burada biiyiik bir utang yasadigin soyler. Ctinkii benzer
durumlarda herkesin yaptig1 gibi o da durumu kurtarmak i¢in para teklif
etmeye yeltenmistir. Buraya kadar sozleriyle 6rnek olmaya calistigi Geng
Prens ona davranisiyla ders vermis “usta bir 6gretici gibi bilgeligini stikut
halinde gostermistir... Sevmekle ilgili ytizlerce kitabin, basit bir 6piictigiin
yaninda; ylizlerce tartismanin, basit bir sevgi gosterisinin yaninda bir hig
oldugunu, o ana kadar net olarak gérmemistim”?2® diyen anlatict okuruna da
onemli bir mesaj vermistir.

Geng Prens, yol arkadasina, daha sonra yetiskin biri olunca nasil mutlu
olunacagim sorar: “Gergek olanla istediklerini bir araya getirmeyi 6gren. Her
zaman elinden gelenin en iyisi yap, yaptiklarina ruhunu yansit. Karsina ¢ikan
her insana icindeki tiim iyiligini sun, sevgini goster. Iste o zaman, diinyanin,
karsisindakini biiytik gosteren aynalardan birine dontstiigiint goreceksin;
kendi cikarmi gozetmeden ona yansittiklarini, sana daha da biiytiterek
gosterdigini fark edeceksin”?® der cevap olarak anlatici. Bir sonraki bolimde
anlatici/kahraman Gen¢ Prens’in “mutlulugun sirrim1 biliyor musun?”
sorusuna, yine kendi sozleriyle, insanligin ytizyillardir bulmak icin ugrastig:
cevabi soyle verir: “ Eger sever ve affedersen mutlu olursun, ctinkii ancak
boyle yaparak sen de sevilir ve affedilirsin. Sevmeden affedemezsin, ctinkii
hicbir bagislama, sevginin biiyiikliiginii asamaz. Ve son olarak kendini
sevmeden ve affetmeden, bagkalarini sevmen ve affetmen imkansizdir.” Buna
bagl olarak devaminda su sozler gikar karsimiza: “Acaba bu diinyada aci,
sevebilelim ve mutlulugun kiymetini bilelim diye mi var? Zorluklar
olmasaydi, insan olarak gelismemiz ve potansiyelimizi kesfetmemiz imkansiz
hale gelirdi. Oyle ki hayatimizin en kritik anlarinda, karakterimizin en iyi
yonlerinin ortaya ¢ikmasi bu ytizdendir”.%0 Bu satirlarla tamamen kurgusal
bir kahramana - Geng Prens’e - gercek mutlulugun anahtarini vermeye
cabalar anlatici.

On dokuzuncu boliimde yolda trafik isiklarinda durduklarinda bir
dilenciyle karsilasirlar. Geng Prens arkadasina parasi olup olmadigini sorar o
da hi¢ bozuklugu kalmadigimi sdyler ama Geng Prens ondan geri kalanim
ister. Arkadasi bir yandan cebinden ctizdanmni ¢ikarirken, bir yandan da

Ya.g. e., 64
Ba.g e, 64
Ya.g. e, 90.
Na.g e, 103.
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dilencinin alacag biitiin paray1 ickiye verecegini sdyleyip para vermenin
onun sorununu ¢ozemek icin yeterli olmayacagini sdyler. Geng Prens
arkadasina yine ders verici bir soz sdyler: “ Kisa stire 6nce dniimiize gikan
herkese yardim etmeliyiz demistin. Bak iste, burada yardim isteyen biri var”3!
der. Ardindan evsizin sorununu ¢ézmek icin onu dinlemenin yararl: olacagt
diistincesiyle geceyi onunla gegirmek ister ve arkadasindan onu indirip
sonraki giin vedalasmaya gelmesini ister. Arkadasi dogal olarak onu
tanimadig biriyle birakmak istemez ve bunu ona soyler, ancak yine Geng
Prens onu bu diisiincelerinden su sozlerle geker alir: “Ug giin 6nce benim de
bir yol kenarinda oldugumu ve senin bana yardim ettigini unutma. Burada
farkli olan nedir? Dis goriintisiimiiz mii? Insanlarin goriiniiglerine gore
smiflandirmamamiz gerektigini sen soylemistin. Sen bir insan icin elinden
geleni yaptin, simdi izin ver, aynisin1 ben yapayim”.32 Biitiin geceyi evsiz
adamla geciren Gen¢ Prens onun hikayesini dinler, bir ailesi oldugunu
Ogrenir ve eger isterse yeniden ailesiyle bir araya gelmesi icin ona yardim
edebilecegini soyler. Ertesi giin arkadasiyla bulustuklarinda Geng Presn
olanlar1 anlatir. Evsiz adamin sandiklar: gibi bir dilenci olmadig1 aslinda iyi
biri oldugu, bir {iiniversitede oOgretim tiyesiyken oliimciil bir hastaliga
yakalandigindan, aci cekmesinler diye, her seyden vazgecerek ailesini terk
ettigini ama sonugta onu evine dénmeye ikna ettigini anlatir ve su sozleri
ekler : “Sevgi sonsuz olmasa da, birine sunuldugunda smirsiz olabilir”.33
Anlatic1 tipki kopege carpma olayinda oldugu gibi bir kez daha yanildigini
anlamistir. Insanlarin neler yasadigini bilmeden 6n yargili davranmak
insanin hata yapmasina neden olabilir.

Ma.g e, 118.
2a.g. e, 119.
Ba.g e, 122,
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Sonug
Biitiin bu incelemelerden anlasilacag tizere, her iki kitap gerek anlatisal gerek
eyleyensel olarak bir ¢ok yonden benzerlik gostermekteler. Yanmetinsel
ozellikler bakimindan baslayan benzerlikler, igeriklere bakildiginda ileri
metinsel bir yapiya dontistirler. Yani Geng Prens’in Déniisii, Kii¢iik Prens’in
dontistime ugramis sekli olarak karsimiza cikar. Kiictik bir cocugun anlamaya
calistig1 bir ¢ok konu kavranmistir ama ikinci kitapta geng bir insanin yasama
anlam katan birtakim degerleri sorgulamasi dikkat ceker. Cocukluktan
ergenlige gecen bir insanin bocalamalari, sorgulamalar1 okura yeni ufuklar
acar. Kiicijk Prens’te yazar vermek istedigi mesajim1 “insanligi ideal olana
yonlendirmeyi (Sarica, 2012: 540)” higbir yetiskinin kars: koyamacag: kiigiik
bir ¢ocugun agzindan masal tadinda bir soylemle verirken, Gen¢ Prens’in
Déniigii’ nde ise yazar1 Roemmers’in deyimiyle cagdas diistinsel bir dykii ile
gliniimiiz insaninin ne olmasi gerektigini anlatir. Kitapta anlatici, yetiskin bir
kisidir ve Geng Prens’in sordugu sorulara cevap vermeye onu aydinlatmaya
calisir. Ama yasadiklar1 olaylari okudukga aslinda geng olanin davranislar ve
sozleriyle, yetiskin olana ders vermekte oldugu anlasilmaktadir. Son béliimde
anlatic1 kimligiyle yazar, soyle dile gelir: “ Geng Prens’in aslinda cevaplarim
onceden bildigi sorularla bana yol gosterdigini fark ettim. Problemleri
yiiziinden pes etmemesi gereken bendim. Bir hayalete veya ciddi bir insana
dontismemesi gereken bendim. Bir makinedense bir hayvana karsi sevgi
duymasi gereken; gegmise veya gelecege mahkum olmadan, simdiki zamarm
yasamasi gereken; sahip olmay1 unutup var olmaya odaklanmas: gereken de
bendim.... Arkadasim icindeki iyiligi kesfetmeme izin vererek, kendi
icimdeki iyiligi ortaya ¢cikarmami saglamisti”3* der . Aslinda kurgunun i¢inde
gercege gonderme yapmakta, okurun gercekle yiizlesmesini saglamaktadir.
Roemmers, Cyril Lepeigneux'niin kendisiyle yaptig1 bir sdyleside® bu
kitabiyla Saint Exupery’ye saygisin dile getirdigini ifade eder. Onun tiiketim
toplumundan, teknolojik gelismelerin olumsuzlugundan, insanlarin
robotlasmasindan korktugunu ve herkesin icindeki g¢ocugu yasatmasi
gerektigini vurgular. Kendisi de tipki onun gibi insani degerlere sahip
cikilmasini, sevgi ve kardesligin sadece kendi tilkesinde, veya bir tilkede degil
tum gezegende, diinya {izerinde insa edilmesi arzusunu dile getirirken
kitabinin da bu dogrultuda kiiciik bir katk: oldugunun altin: gizer. Gercek
diinyada olmas: gerekenleri kahramanina soyletir. Onu bir model kisilik
olarak sunar. Aym soyleside okurunun bu kitaptan ¢ikarmasi gereken ana
fikri soyle Ozetler: “Her zaman degisime acik olunuz. Affetmeyi bilin ve
icinizdeki cocuga kulak verin. Kendi benliginize déniin”.3¢

Ma. g e, 124

3% KTOTV, Alejandro G. Roemmers. Le Retour Du Jeune Prince, 2019,

https:/ /www.youtube.com/watch?v=_yD9DSceWSk&feature=emb _title&ab_channel=KTOTV
%a.g. e
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